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HISTORIA DE LA SEMANA.

EDUCENSE los actos del gobierno de
inferés general, publicados esta se-
mana en la Gacela, & unas instruc-
ciones que deben observar los gefes
politicos y alculdes en la adopcion
de disposiciones gubernativas para
contener ¢ minorar los efectos del
colera morbo asidtico, 4 un decreto

. sobre organizacion de las escuelas

normales de instruceion primaria,

& dos reales érdenes prohibiendo la

salida & Ultramar de los mozos lla-

mados al servicio de las armas y

: alimento de los mismos , y 4 tres
.> partes del ejército de Cataluna de-

] -~ tallando otros tantos encuentros de
poca importancia, con las facciones.

En el Senado se ha aprobado el dictamen sobre pensio-

nes, 4 consecuencia de Jas sublevaciones de Madrid y Sevilla

globo, ha absorvide completamente la atencion de todos: de
¢l vamos 4 ocuparnos con la detencion debida.

En tanto que recibimos los detalles y dibujos necesarios
ara consignar en nuestras columnas los pormenores de la
atalla de Novara, en que se ha decidido In cuestion italiana,

tomamos de El Constitutionnel del 29 los siguientes pérrafos
que se atribuyen & la pluma de M. Thiers, y que forman la
relacion mas clara y mas interesante que de este suceso he-
mos encontrado.

»Turin, asi como Milan, estd en la orilla izquierda del P6:

veinte y cinco leguas y dos grandes rios separan 4 las dos
capitales. Estos rios son el Sesia, que se une al P4 cerca de

f
i
i
i
i

CARLOS ALBERTO.

0 el afo {iltimo, y se han presentado un proyecto de ley para
Proceder de geuerdo con la Santa Sede 4 un arreglo general
el clero , y otro de travesia por los pueblos de los caminos
Tincipales. El Congreso se ha ocupado de los dictimenes de

A Comisjon de peticiones, y del proyecto de ley de enjuicia-
enado se constituya en tri-

Miento para Jos | E
£aS0S en que e
bung], N q

Un solo acontecimiento ha preocupado esta semana la cu-
phiblica, la derrota de Carlos Alberto y del ejéreito
Plamontés ; este suceso de tanta importancia é influencia,
dtendido el estado de Europa, y aun pudiera anadirse del

Tiosidag

Segunda ediclon.

Casal, y el Tessino, que sirve de lfmite al Piamonte, y desem-
boca en el P6 en Pavia: ambos rios bajan de los Alpes, y cor-
ren paralelos entre si. En la estrecha lengua de tierra com-
prendida entre el Sesia, el Tessino y la orilla izquierda del
Pd, es donde ha pasado esa corta y decisiva campaia.

»8i se tira una Jinea recta desde Turin 4 Milan, esa linea
cortard el Sesia en Vercelli, encontrard 4 Novara y 4 Trecate
entre los dos rios, y cortard el Tessino en Buffalora. A lo lar-
go de esta linea recta estaban escalonadas cuatro divisiones

e las seis del ejéreito de Cdrlos Alberto. La reserva se hae-
llaba en Vercelli con el duque de Sabsya, una division estaba
en Novara, el cuartel general en Trecate, el duque de Geno-

KL ACTUAL EMPERADOR DE ALEMANIA,
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va en Buffalora, habiéndose adelantado de este punlo la van-
guardia que estaba ya en Magenta, & cinco leguas de Milan,
antes que Radetzki hubiese heeho un solo. movimiento. Una
quinta division, la del general Ramorino, estaba destinada &
uardar el curso del Tessino y ligaba al grueso del ejéreito la
ﬁivision del general Durando, que siguiendo la orilla izquier-
da del P observaba & Pavia, adonde Radetzki llegaba el 21
con 5,000 hombres, y donde concentraba sus tropas. :

»Al degar d Pavia subié Radetzki por el Tessino arriba
hasta Vigevano, donde se encontré con la division de Ramo-
rino , y donde atravesd el rio con todo su ejéreito, arrollan-
dolo todo delante de si por la inmensa superioridad de sus
fuerzas, arroj6 la division Ramorino # la derecha hécia el
grueso del ejéreito piamontés , y la division Durando & la iz-
quierda hécia el P6, y tal vez mas alld de este rio, adelan-
tindose sin obsticulo {msla Mortara, donde se encontrs el 23
delante de Vercelli, es decir, frente d frente de la reserva pia-
montesa.

»A consecuencia de esta marcha atrevida, Radetzki no
habia dispersado solamente una division piamontesa y aislado
completamente otra division, sino que se encontrd mas cerca
de Turin que Cirlos Alberto, del mismo modo que Cirlos
Alberto se encontraba mas cerca que él de Milan; pero Ra-
detzki tenia su ejéreito intacto, v d Cdrlos Alberto le faltaba
la tercera parte del suyo. ;Qué deberia hacer, pues, Cirlos
Alberto? jLanzarse en persecucion del general austriacoy
darle una batalla entre Milan ¢ Pavia y con el Tessino i la
espalda ? Este partido era estremadamente peligroso, porque
su derrota habria sido el completo esterminio del ejército
piamontés. ¢ Deberia seguir su movimiento sobre Milan y de-
Jar abierto el caminy de Turin? Esto era entregar su reservi,
sus refuerzos , todos sus recursos ; era entegar su reino.

»Tambien se ha visto al ejércilo piamontés retroceder si-
bitamente todo el largo de la linea que habia seguido ; volver
de Magenta 4 Buffulora, de Buffalora & Trecate, de Trecate i
Novara, donde volvié @ establecer el 23 el cuartel general.
Hasta aqui llegan nuestras nolicias.

vParece que durante esta jornada del 23, el duque de Sa-
boya marchd de Vercelli sobre Mortara para ver si conseguii

oner en retirada 4 los austriacos y para dar al grueso de las
uerzas el Liempo de colocarse entre Novara y Vercelli. A pe-
gar dei valor de los piamonteses y del ardimiento herdico del
duque de Saboya, que cargando & la cabeza de sus tropas
recibié un lanzazo y tuvo atravesado su uniforme de 17 bala-
z0s, un encuentro entre fuerzas tan desproporcionadas no
podia ser fuvorable. :

»Al siguiente dia 24 abandond Radetzki 4 Mortara para di-
rigirse 4 Vercelli y Novara. Alli encontrd al ejército piamon-
tés, y entonces ocurrid la batalla de que solo conocemos las
funestas consecuencias. El ejército piamontés fué arvojado
hidcia Borgo-Manero y Biella, es decir, hicia las vertientes
del Sessia. Radetzki ocupd 4 Novara, Vercelli y Trino; esto
es, se dirigio hdeia Turin. El cuerpo diplomatico se dirigia &
buscarle en Cibasso para proponerle un armisticio. Treinta
leguas de terreno y un ejéreito victorioso separan ahora los
dos restos de las fuerzas piamontesas ; es decir, que la cam-
paiia estd terminada.

»La carrera politica de Crlos Alberto ha concluido des~
pues de este al'imo y decisivo revés; asi lo ha comprendido
€l mismo, puesto que ha abdicado en favor de su hijo primo-
génito. No queda ya 4 los piamonteses otro deber ni otra sal-
vacion (lue agruparse en torno del duque de Saboya, hoy rey,
que ha heeho todo lo que se podia exigir de un principe y de
un soldado, y salvar con él la integridad del Piamonte.»

Hasta aqui el ilustre historiador : por nuestra parte anadi-
remos que se calcula en 60,000 el nimero de hombres que
han concurrido por cada uno de los dos campos, eon nume-
rosa caballerfa y grandes trenes de artillerfa, y que se ase-
gura que Radetzki, que tan notable triunfo ha dado & las ar-
mas del jéven emperador de Austria, no ha marchado direc-
tamente sobre Turin sin inutilizar antes del todo el ejéreito
enemigo. .

Novara, capital de la provinein de su nombre, es una cin-
dad de 18 4 20,000 almas, asenlada en una inmensa llanura
que rodean los rios Agufia y Tessino, que descendiendo del
lago Mayor van 4 desaguar en el Pé, cerca de Pavia. Mas al
Oeste corre en la misma direceion , bafando los alrededores
de Verceil 6 Vercelli la Sessia, que tambien pierde su nombre
en el P4. Novara tiene para su defensa un eastillo y algunas
otras fortificaciones muy antiguas. Por ella pasa el magnifico
y porteatoso camino llamado del Simplon, una de las obras
en que Napoleon demostré mas, la fuerza y grandeza de su
genio.

Ein estas llanuras se ha dado la batalla el 24, en la eual
segun el parte telegrifico,, perdieron los piamonteses 10,000
thombres, entre ellos dos generales viéndose precisados 4 re-
irarse al amparo de las montai2as de Biella y Borgo-Manero,
que son ya estribos de los apeninas, por la parte del Cran San
Bernardo y fronteras de Suiza. Las mismas llanuras de No=
vara ¥y de Vercelli que ahora han sido teatro de la derrota de
los piamonteses, lo fueron igualinente en los tempos de la
dominacion romana de la de los cimbros por Mario.

El rey Cirlos Alberto sulié de Turin para la guerra de
Lombardia el J4. Seis dias despues; el 20, pasaba el rio Tes-
sino por el puente de Buffulora, y dejando acanlonada la di-
vision de su hijo el duque de Génova, en Magenta, se situaba
en Trecate. Bl 21 y 22 dehid andar por las inmediaciones de
Mortara y Vigevano, para encontrarse el 24 en la balalla de
Nevara.,

Desde el altimo dia el destronado rey ha viajado con una
celeridad que apenas parece ereible, Ei 26 4 lns once de la
manana estaban en Niza, es decie, 4 unas sesenta leguas del
teatro de sus desastres; en aquel mismo dia atravesaba la
frontera francesa por el puente del Vir, y llegaba 4 Antiles.
En Bayona entrd el 1. por la noche ¥ al siguienta diy por la
tarde va se encontraba en Sun Sebastian, de donde na pasado
4 Valladolid de trdnsito para Lisboa.

Resulta de todos estos pormenores, que S, M, Sarda ha
andado en el breve (spacio de 8 dias mas de 260 leguas.

La resolucion de Ia seceion de negocios estrangeros de
la Asamblea nacional francesu , se reduce 4 declarar que todo
lo que la Francia quiere y puede, es que el Piamonte no sea
desmembrado. ’ :

Las altimas noticias tienen la mayor importancia. El ar-
misticio celebrado entre los ejércitos piamonteses y auslriaco,
y la entrada del nuevo rey en Turin, son las mas importantes,
Las condiciones impuestas por el mariscal Radetzky, v acep-
tadas al parecer por el gobierno sardo, con la mediacion de

los ministros de Francia é Inglaterra, se reducen al pago de
gastos, y # la ocupacion de Alejandria por tropas austriacas
iamontesas.

De la batalla de Novara no tenemos todavia pormenores
exactos , purece que hubo en la corta y desgraciada campaiia
del Piamonte, tres circunstuncias deplorables, cada una de
las cuales basta por si sola & concluir con el mejor ejéreito:
traicion, ineptitud y cobardia, como lo prueba el fusilamien-
to supuesto de Ramorino, lu estensa linea de operaciones, la
division del ejército sardo por el uustriaco, y la conducta de
los lombardos. Hasta ahora nada alirmamos : tnicamenle nos
referimos @ la corraspondencia, cuya veracidad no podemos
garantizar. .

La comision de negocios estrangeros y el gobierno fran-
cés estaban decididos , segun se infiere de los diarios de Pa-
vis, 4 ocupar militarmente en caso necesario, uno 6 dos pun-
puntos de la alta ltalia. La noticia del armisticio cambiard tal
vez su resolucion.

A las fechas de la carta de Turin el mariscal Radetzky no
habia entrado aun en aquellu capital: al cabo entrd al dia si-
guiente , d pesar de las gestiones de los ministros de Francia
y de Inglaterra. La mision de estos dos diplomiticos no por
eso ha dejado de producir grandes resultados la gran masa
del gjéreito austriaco ha quedado en la orilla del Sesia, d
unas doce leguas de Turin, entre Novara y Mortara , los dos
principales campos de batalla de esta rapidisima campafia.

Fraxcia,  Sérios temores ha habido »n Paris en los dias 26
¥ 27, de que se alterase la tranquilidad pablica, pero las dis-

osiciones adoptadas por la autoridad, hicieron desaparecer
a alarma. Con este motivo y 4 causa de los rumores espir-
cidos contra el gabierno por los periddicos democriticos, ha
determinado aquel formar sumaria, en la que serdn interro-
gados los principales redactores, para que manifiesten el fun-
damento de semejante voz.

La Asamblea termind el dia 24 la discusion sobre la ley
de clubs, y su tercera revision no podri tener lugar segun
reglimentos hasta pasados cinco dias. La causa de estos te-
mores que hubo en Paris, se achaca i esta votacion. En el
mismo periddico se dice, que el Consejo de ministros se
ocupa de la cuestion de intervencion, pero parece que la, ma-
yoria se ha pronuneia.lo en contra de una manera muy ler-
minante,

La Asamblea continia ocupindose del eximen de presu-
puestos de obras piblicas, en el que parece que ha hechio al-
gunas ; acordando en la sesion celebrada el din 26 que la
asamblea trataria en adelante cuatro dias de la semana de la
revision de presupuestos.

La Trébune des Peuples, anuncia que el gobierno ruso ha
pasado una nota i los embajadores de las potencias europeas,
para que coadyuven 4 la pronta pacificacion de la Europa.

El general Radetzky mandd @ Paris al caballero Hubner,
para manifestar al general francés las condiciones de paz que
el Austria pensaba imponer: llegé 4 Paris el dia 27 y el 28
fué recibido por el presidente de la repablica. Las Gnicas con-
diciones que el Austria exigia al Piamonte para la paz, eran
el mantenimiento de los tratados de 1815 y la indemnizacion
de los gastos de guerra.

Las potencias mediadoras, se pusieron de acuerdo para
no considerar la ocupacion momentinea del Piamonte como
un casus belli.

El dia 28 se celebré en Paris consejo de ministros, en él
se decidio que solo en caso de que el gobierno austriaco trale
de abusar de la ocupacion del Piamonte , intervendrian los
ejéreitos franceses para asegurar la integridad de I Cerdena.
El giro que repentinamente han tomado lus cosus de Italia,
lLace ya indatiles estas prevenciones.

El despacho leido en esa sesion por M. Druyn de Lluys,
ministro de negocios estrangeros, confirma todas las nolicius
antecedentes. El nuevo rey, Victor Manuel, antes duque de
Saboya, habia entrado en Turin el 26, Se han acordado ade-
mas olros puntos que, empezando por la amnistia, deben con-~
siderarse como precedentes para el arreglo definilivo.

PrusiA.  Interpelado el ministro de negocios estrangeros
por el conde Dyhon acerca de la politica que el ministro so
propone seguir respecto del Austria, y con referencia d la
nota que el gobierno prusiano ba pasado al poder central,
contestd el ministro que no era el objeto de la nota subordi-
nar la Prusia al Austria, sino que el gobierno imperial alter-
naria en una y olra con entera independencia.

La segunda cimara continGa la discusion del discurso de
contestacion al de la corona, y se proponia examinar con loda
madurez las leyes orgfnicas y presupuestos contenidos en el
pirrafo 4.° Este pirrafo fué adoptado con todas sus enmien-
das. Tambien lo fué el 5.° relativo al ejéreito, v en ¢l curso

de la discusion manifesté el scfior ministro de [a Guerra que
| il_fﬂ buena disr:ipl}nn del (‘jél‘ci[[} y 4 la moralidad de sus ofi-
| ciules se debe el haber resistido 4 la seduccion con la fideli-

dad que lo ha hecho. Pero la noticia mas importante es la si-
| guiente:

Pendiente aun de negociaciones la cuestion del Piamonte
surge aliora una nueva cuestion sumamente grave en Alema-
nia. La Dieta de Francfort, volviendo de su primera resolu-
cion sobre la mocion de M, Welcker, ha proclamado al rey
de Prusia emperador de Alemania. Aunque el rey de Prusia
no acepta la ecrona que se le ofrece, esla serd siempre una
verdadera eomplicacion para la Asaml lea. Bueno es sin em-
bargo observar que la misma eritica posicion en que la ale=
muug coloca al Auslria, debe considerarse como una uueva
garautfa de sumoderacion en los asuntosdel Piamonte.

De la justicia en las islas S8andwich.

Voy i hablar Gnicamente de cindades en donde no ha
enarholado aun la civilizacion su pendon regenerador, en
donde se conservan Jas costumbres Lradicionales con su an-
tigua energfa, en donde ¢l hombre nacido sobre un suclo
de lava y de materias inflamables rechaza nuestros usos, en
donde vive de la prapia suerle que han vivido sus padres;
libre, independiente y fuerte. Alli es sin duda alguna donde
son mas fértiles los estud.os; alli es donde la mente y el co-
razon se hallan gravemente ocupados; alli es donde se des-
arrollan los panoramas con una majestad imponente, ince-

suntemente modilicedos por las fagelacienes de las rifagas,
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por el furor de los voleanes y por el de los naturales tan vio-
lentos como todas las agitaciones atmosféricas.

Quiero conducir 4 mis lectores 4 aquella isla manchada
de sangre en donde murié Cook, uno de los mas grandes
marinos de los tiempos antiguos y modernos. .. La travesia
es corta : nada mas hay que atravesar el Atlintico, doblar el
cubo de Hornos y surcar el grande Océano del Sud-este al
Nord-oeste ; tres cimas imponentes se destacan de entre las
olas : el Mowna-Kali, el Mowna-Boah y el Mowna-Laé... Hé
aqui la rada de Kara-kakooad; cae el 4ncora, muerde un
fondo pefiascoso; y el que asi lo desea descansa, y el que no
penetra por aquellas tierras para satisfacer en ellas las verda-
deras emociones del viajero.

Dejemos desde luego los caprichos, las decepeiones , las
cosas que nacen la vispera y mueren al dia siguiente. Lea-
mos el codigo del pais, no un eodigo eserito, meditado, sino
hdbitos consagrados por los siglos que han pasado por cima
de ellos sin destruirlos.

Y bien mirado ,  qué otra cosa es la justicia? Yo desafio
al lejista 6 al filéso?a i que resuelvan ldgicamente la cues-
tion. La justicia tiene mil maneras de revestirse y de presen-
tarse ; lo que es aqui justo, es injusto mas alld ; es impalpa-
ble como la brisa que pasa , como el pensamiento que cruza
por la mente.

En Rusia, la justicia es el Knoul; en Inglaterra, la cuer-
da; en Percia, el palo; en el Saarah, el yatagan;en Cons-
tnntmpplu, un saco de cuero y las aguas del Bdsforo; en
Francia , un tridngulo de acero; en Viena, una volantad , un
hombre; en Espana, una balanza... Hé aqui algunos ctos
de justicia de las islas de_Sanwich: el pormenor de los de~
talles sabido es que constititye la historia.

—Es delincuente en aguel archipiélago el que penetra, en:
un lugar tabou (sagrado) sin el permiso del gran sacerdote.

—Se considera como culpable el que ha sido sorprendido.
en conversacion criminal con la mujer de un jefe.

—Cuando se huye en medio de zna batalla.

—Cuando no se sabe maniobrar una piragua entre las.
rompientes.

—Cuando , finalmente, se ha escupido sin autorizacion en
una de las ealabazas en que se prepara el alimento de nna,
de las favoritas del rey.

En euanto & los casligos, son modificados, segun la vo-
luntad del monarca que, muy pocas veces, cede de su ri-
gor: las circunstancias atenuantes son alli miradas como ac—
tos de debilidad indignos de la soberania.

El ladron, el impostor, el que no cultiva su _campo de
tars (tacca pinua tifida), es asimismo culpable 4 los ojos (el
legislador ; pero tnicamente se les imponen ligeras multas;
y en easo de pobreza paga por ellos un nueve robo 4 la ge_
nerosidad de un veeino.

~ Despues de la huida en el combale, lo cual se castiga con
la muerte sin esperanza de gracia, el crimen menos irremi-.
sible es la violacion de un lugar tebon, de un. cementerio
por ejemplo, Esto econsiste en que los lugares del reposo
eterno no se hallan, pov decirlo asi, cubiertas de eslatuas co--
losales de reyes yn muertos; en que los sabdilos reconocidos
van durante el dia d hacer d sus principes presentes de lrutas,
de armas, de hojas de papiro, y en que se deslizan los sucer-
dotes furtivamente por la noche, en aquellos morai, fuitan.
lus ofrendas hechas i los muertos, y hacen creer al dia si-
guiente al pueblo ignorante que las almas de sus antiguos re-
yes son muy felices con la gratitud de sus nuevos sabditos.
Generalmente se «ree en todas purtes que los sacerdoles vi-
ven del pie del altar: en Sindrrich, viven del cementerio.

Par lo demas, hé aqui cudl os el castigo del culp ble:
hillase colocado un caballete cortunte delante de la puerta
del morei; el instrumento, sostenido por cuartizos, esti i lu
altura del pecho y eubierto por un pedazo de tela malizada
de diversos colores. En cuanto llega el paciente, quitase la
tela d ana drden del sucerdote, en lanto que dos ejoentores,
el uno delante del culpable y el otro deteds, se preparan i
llenar su deber. Lo mano del sentenciado se halla colo-
caila sobre el caballete, & In altara de la seecion de los
dedos, el verdugo que esti colocado delante de ¢ e e vé
armudo de un mazo de madera dura, el que esti delrds
de un sable levantado ya. Bajo la pena de uu doble casligo,
el pobre paciente no debe cerrar los ojos; déjase percibir uin
colpe de tam—tam, cae el mazo: la mano es dividida en dos;
y si, vencido por un sentimiento de terror 6 de dolor antici-
pado , esquiva el culpable el golpe, el verdugo colocado de-
trds hace su oficio..... y rueda una eabeza hasta el suelo,

Yo he asistido & una de estas ejecuciones, en presencin
del gran sepulerode Tamahamah L solic.té gracia para el
culpable y se rieron de mi bondad ealificindola de vergon-
zosa debilidad; Pcm al dia siguiente, mé arrojado por las
olas d la playa el cadiver mutilado de un sacerdote , y la fa-
milia del ejecutado se habin huido al interior de la isla.....

En Sandrrich, e dicho que, se castiga al que no sabe
gobernar una piragua en medio de las rompientes 6 en el fu-
ror de la tempestad. En estecaso, es conducido al cul-
pable d la playa, y espuesto durante lodo el dia 4 los rayos
de un sol vertical: la mullitud lo abruma 4 sarcasmos , y yo
1o aconsejaria 4 nadie que corriera en su auxilio {4 no ser

uese halldra resuelto & sulrir un eastigo semejante. Diremos
si, en alubanza de los habitantes de Sandwich, que este
castigo es uno de 10s que mas deshonran, puesto que in-
dica que los brazos, el cuerpo y la inteligencia del conde
nado no son de tilidad alguna al pais que lo ha visto nacer.

Yo vi d un gallardo joven de cerca de seis pies. cuyo di-
latada pecho abrasaba el sol, tratar de huirse al doloe” arro-
jindose & nado, & yuien matacon en el medio de las olus, de
donde no pudieron hacerlo salir las drdenes de Ricu-Riou.

Tamahamal) [ habia berrado este castigo de su eddigo ver—
daderamente puternal; pretendia que todo natural de Sap-
drih debia saber guiar una piragua sencilla 6 doble , v no
miraba el robo sino como una falta ligera, atendiendo que
solo la neeesidad obligaba & cometerio; pero su hijo Rigu-
Riou habia querido mantenerlo como un recuerdo de lo pa-
sado y hié aqui por qué :

Un din que esle principe, cuyos [recuentes apretones de
mano me originaron una sarna , quiso entrar en el palacio
de Tamahamah: este, viéndole borracho é inmodesto, 1.
impeld con el pié hasta la playa, maldijo el Jugar ocupado
por el cuerpo y, duraute el espacio de ocho hors, se vio en-
tregado el delincuente d Lodo el rigor de una temperatura ¢on-
tra la cual eran impotentes prolectoras la sombra de lus cau-

sas y las olas del Ceeano.
Vése en eslo cuidn ruin era la ligica de Riou-Ricu ; con-
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servaba en su c6digo un castigo cuyo solo recuerdo hubiera
debido avergonzarfe : Ripu-Riou murié de embriaguez en
Londres ya hace algunos afos, y Kraco-Mouko, que le suce-
di6 bajo el nombre de Tamahamah 111, no ha abolido el sui-
plicio tan grato 4 su predecesor..... Por lo tanto ya pueden
adivinarse los gustos y hibitos del monarca reinante,

—Hé aqui, sentado apaciblemente ante su casa, un hombre
cubierto con una ancha pieza de papiro, tehido de azul. Es
ciego, y apenas se distingue una ligera cicatriz Bor debajo
de su parpado inferior. jQué es lo que ha hecho? Hinlo sor-
prendido in fragante delito con una de las mugeres de Riou-
Riou. Me han ensefiado & la complice, segun mi opmion ha-
bia sido merecido el castigo. El supliciv tiene lugar de esta
suerte :

Se llama al verdugo , auxilidndole dos ayudantes en tan
dificil operacion : estos tienmen con respecto al culpable, en
tanlo que el primero , sacudiéndole fuertemente con el dedo
{)m‘gur en el ojo, introduce el indice en la cavidad y arranca
a pupila de su drbita. >
Pregunté & Koerani la causa de su ceguedad, que ya sabia
de antemano; el malaventurade me Ja cont6 sonriéndose y
pronunciando el noutbre de Riou-Riou con un desprecio que
no pro ‘uraba disfrazar. En cuanto & la muger del monarca,
verdadero hipopdtamo, la dejaron sana y salva; g 4 mi pare-
cer, obraron bien, jamas probd nadie hasta ella qué grado
de heroismo puede arrastrar la pision al hombre mas pusild-
nime.
Tamahamah I, apellidado el Napoleon de la mar del Sud,
era un gran rey. Tal lo atestiguan muchos de sus actos, con
los cuales podria muy bien honrarse un monarea europeo ; y
si la_muerte no hubiera venido 4 detenerlo en medio de sus
suefios brillantes de civilizacion , no serian hoy las islas de
Sandwich tributarias de la Gran Bretaia, ni se hallarian so-
metidas 4 la autoridad de algunes ministros anglicanos, vi-
viendo perezosa y desordenadamente alli en la ciudad de
Onouloulou, que ellos han convertido en un verdadero parai-
s0 terrenal.

Acababa el rey de Aloai de levantar el estandarte de la
rebelion. Tamahamah se puso irritado, y armd sus dobles

iraguas; parte, ? |.ega furioso 4 la vista de Aloui que tiem-
la aun en sus soledades mas profundas. :

No obstante, se traba el combate : Tamahamah , siempre
el primero en la pelea, mata y hiere. Detiene al vuelo la
zagaya (1) que le arroja, yla devuelve vibrando contra un
pecho enemign. Todo huye i su inmediacion. Pero, cerca
de 61, uno de los gefes, horrorvizado de la carnezeria,
vuelve la espalda, y ubandona vergonzosamente el campo de
batalla. Tamu!mmuﬁ no tarda en reunirsele :

—iCoémo! {tQ lejos del peligro! le dice con voz amena-
zadora, jti 4 quien he nombrado oraw (gele), ti @& quien
siempre he celebrado como uno de mis mas valientes olicia-
les!... {Oh! pero esto no es posible, y cerca de ti debe de
haber un cobarde que te arrastra 4 la ignominia. Tu alma es
la_misma , estoy seguro de ello, tu valor el mismo, la misina
tu decision ; imicamente tus piernas son las que han flaquea-
do... solo ellas son culpables, solo ellas serdn castigadas.

. Y de un solo tajo corté Tamahamah las piernas de Koai-
kini, & quien hasta cntonces habia llamado su hermano.

En las islas de Sandwilh se estrangula 4 ciertos culpa-
bles, por ejemplo, 4 los que ultrajan por un acto cualquiera
d unu de lus mujeres del rey. :

Hoy dia se puede gelantear impunemente la mujer de un
jefe. Tamahamah I no impondrd por ello castigo alguno:
casi siempre perdona en los demis los vicips con que se de-
grada. Pero el gran rey, su abuelo, era menos tolerante , y
otra mafiana en que su hijo se presenté delante del palacio
tambaledndose , el monarca furioso 1 did con el pié, lo ano-
nade bajo el peso de su célera , lo espelié ignominiosamente,
le hizo cortar los cabellos, y le marcd la frente con una que-
madura en forma de hierro de caballo. Riou-Riou, sensible
i esta afrenta , tratd de reconquistar la gracia de su padre, y
desde aquel dia no volvié 4 embriagarse sino cuatro 6 cineo
veces por semana; y ademas tenia cuidado de no beber el te-
mible ava sino fuera del alecance de las miradas del monar-
€, cuyo brazo era vigoroso y cortante su machete,

Aliora, entremos en esa magnifica piragua de doble ba-
lance , y hagamos que la dirija_hasta cerca de aquellas casas
lejanas Tlamadas Liahi. La corriente que alld nos conduce es
espaciosa y rapida, pero aun-no lo suficiente para neutrali-
zar los esfuerzos de les habitantes de Sandrrich acostum-
brados 4 luchar contra las tempestades ocedinicas....Hemos
legado, nos hemos acogida al abrigo de un soberbio seto
de cocoteros y asistimos 4 una pesea de pérlas. El trabajo es
rudo, y el beneficio nulo para los que lo ejecutan. j Aqui
pues, gastan su vida en un tan fuerte trabajo?

La voluntad de un sarcedote los ha llevado siempre &
Liahi; aquellos bombres determinados, vencidos por el calor,
han creido poder entregarse al placer de la natacion, en
cualquier calela aislada, en desquite del tabon con que ha-
bian hendido el mar....No se ha necesitado de mas; uno de
los espias del sacerdote los ha denunciado , y hélos ya ahi 4
todos ocupados en Liahi en el ejercicio de gne acabo de

lacer mencion. La religion es generosa en Sandrrich, y no
ha sido impuesto 4 los culpables el castigo de la cuerda ni
del mazo.

_ Se ponen { lo ancho, Y algunas veces 4 dos cables de la
ribera, cubiertos por ﬂuince, veinte y aun treinta brazas de
agua, y un fondo pedragoso. En caﬁa piragua se halla su
gofe de pié, con una zagaya en la mano, y con poderes
ilimitados.

A una seiial dada, se sumergen los infelices y van 4 es-
cudriiiar el fondo del abismo, de donde deben sacar un ga-
'Ut9, un trozo de coral, un pedazo de fuco , nn objeto eual-
duiere que prueba su celo y su valor. Pero si, despues de
<es pruebas, no viene alguno de entre ellos 4 la superficie
‘on una ostra perliera por lo menos, la zagaya hace su ofi-
#0, vy se dibujo una herida en el cuerpo del nadador inha-
il 6 “pusilinime.

Segun el grado de culpabilidad, tiene que sumergirse
tada hombre eincnenta , sesenta, ochenta y aun cien veees
‘o1 dia , sobre un fondo pedragoso que despedaza sus miem-
T0s. En cuanto 4 las perlas, son enviadas al rey, quien las
{4 & los extrangeros .Jl)cambio de telas, de armas ¢ de mu-
itlones de guerrq.

kistas perlas, cuando mas, son infeviores 4 las de Cey-

{1,

Venablo,

lan 6 4 la de Malacea, y yo ereo que los habitantes de San-
drrich no hardn nunca un comercio lucrativo con ellas.

Nadie insulte la dignidad del rey, escupiendo, como lo
hacen las princesas fos grandes dignatarios, en la calaba-
#t llena de frutas y de fores que se trituran durante la ma-
yor parte del dia ; nadie ultrage su magestad permitiéndose
algunas libertades para con sus [monslruosas esposas, si no
quiere, temerario imprudente, sulvir el suplicio de la es-
trangulacion, con que en este momento se castiga 4 aquel
lmm%recilln arrastrado al lugar de la ejecucion por cuatro
guerreros del monarca. Dos pilares se han fijado en tierra;
el culpable de pié, se halla arrimado de espaldas al primero,
la cuerda fatal se ha pasado ya alrededor de su cuello, v el
ejecutor , encaramado en el-segundo pilar, aprigta el nado
con el auxilio de una, dos ¢ tres sacudidas de rifiones, con
que los estremos de la cuerda estan sujetos & su cintura:
nada hay tan imponente como aquello.

He visto escapar & un culpable de la tercera presion ; pe-
ro debo decir que la cornulenta reina, tan admirablemente
profanada, habia intercedido con el berdugo, y le habia re-
galado generosamente por ello con una magnifica pieza de
papiro....A nosotros siempre nos parece bien el calumniar al
bello weso, como se dice en Europa, pero como podria de-
cirse en Saudrrich, alli es mucho mas magnénimo que en-
tre nosotros, sobre todo cuando no cuesla nada, ni 4 su
gloria , ni 4 sus caprichos, ni 4 sus placeres.

No lml'{ que impacientarse , amigo lector , mi escursion se
acaba; solo un_cuadro me queda que hosquejar, para dejar
de escribir ; solo una pégina para dar 4 conocer el codigo de
Sandrrich , pobre como ha podido verse, en prisiones pre-
ventivas, en espfas inmundos introducidos con bajeza en los
en lorturas morales , en requisitorios, en confrontaciones, en
calabozos, los emplazamientos judiciales de nuestros paises
eivilizados...

_4Qué ha hecho este culpable? ha echado brutal , igno-
miniosamente por tierra, durante la noche, en un Marai, la
estitua de uno de los reyes cuya memoria es querida del
pueblo, ha intentado una insurreceion ; ha querido atentar 4
las leyes del pais, ha tratado de incendiar la casa del gefe
del e!jtado, ha comido carne humana, se ha desertado al
enemigo... Esti condenado 4 muerte é importa que nadie
pueda reconocerle despues del suplicio.

Hélo alii tendido sobre una tabla 4 partir desde los piés y
tocdndole d la espalda. La tabla, ligeramente apoyada en el
suelo en pendiente, toca por un estremo 4 una enorme piedra
de lava en la eual descansa mirando al cielo la caheza del
paciente. Un gele le sujeta los pies; otros dos tienen cogi-
dos Ius brazos del culpable entre sus nervudas manos, en
tanto que un cuarto, armado de un gran mazo 6 de una
enorme macana (1), pronuncia la sentencia en alta voz. He-
cha esto, es alzada en alto el arma terrible, y despues des-
ciende : 1a cabeza ha sido aplastada ; las gefes ; inundados por
un torrente de sangre, se arrojan al mar para purificarse;
¥ por la noche, si alguien acierta d pasar y se detiene 4 es-
cuchar en la puerta del marai real, oird danzar al ajre gritos
de alegria.... Son los cuervos de la isla, gozosos por el ban-
quete que acaba de ofrecérseles.

j A cada cual su pasto! Al hombre la carne nutrida y
fresea ; al dguila, al buitre, al cuervo, el eadiver y su per-
fume. Dios piensa en todo ser viviente; Dios provee 4 to-
das Jas necesidades. [ Ay! jsolo enire nosotros es en donde
hombres v bestias suelen morir de hambre y de miseria!

J. A.

El secreto de la pereza.

Hay dos enemigos irreconciliables , encarnizados,—como
lo son Ias personas que tienen precision de vivir juntas,—
que son el cuerpo y el pensamiento ,—la parte material ¥
la parte intelectual de nuestro ser.

No existe nadie que no haya esperimentado en el momen-
to de ponerse & trabajar, una fluctuacion sorda, efecto de ja
lucha entre la imaginacion que quiere y el cuerpo que se
opone. Todos los poetas antiguos han hablado de ella,—jha-
brd hombre alguno que no haya escuchado mil veces en su
interior el siguiente didlogo !

EL PENSAMIERTO.

Las formas incomplefas y sin contornos que pasan ante
mi con matices dudosos y cambiantes ,— pareciendo tomar
cuerpo y color,—Ila nube se disipa, el caos ba dejado de
agitarse, todo se pone en drden ; trabajemos.

EL CUERPO.

Hace un dia magnifico , —quizd como no vuelva 4 verse
ofro como hoy en todo el afio, —aun se encontraria quizds,
estoy seguro de ello, alguna violeta en fior entre las hojas
secas ; — deberiamos irnos & pasear por el jardin.

Esta proposicion mal formulada, sin predmbulos orato-
rios, no obtiene de ordinario éxito alguno; es como si se Je
dijese & un hombre que tiene sed: «Aqui tienes un escelente
trozo de pastel.n El pensamiento ni aun se digna responder,
— se obstina en querer trabajar y en contradecir al cuerpo
tomando la plumau.

Este que es perezoso, como vds. saben muy bien ,—com-
prende que es preciso no chocar de frente con aquel antojo
por trabajar ,—sing al contrario, ir caminando de un modo
indirecto hicia la distraceion que debe destruirlo despues.

EL CUERPO.

El aire libre refresca la cabeza y es favorable & la imagi-
nacion, hay tantos recuerdos en él para ti, hermosa mia, en
esas flores que he plantado solo por causa tuya,—y que ti
me haces regar en el estio, —que nunca se hallari uno me=
jor dispuesto para el trabajo, que despues de haber pasado
la vista por ellas durante algunos instantes.

(1) Maza vsade en los batallug,
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El. PENSAMIENTO.

Quizd ese necio tenga razon.—Vamos al jardin.

(Desde entonces es ya perdido el pensamiento! Una vez
en el jardin, el desgraciado se divide hasta lo infinito. —Si-
gue & la hoja que va flotando en el viento.—Aquel rosal des-
pojado le trae 4 la memoria un ramillete que regalé tiempos
atris.—Cada drhol, cada planta se halla habitada por un
p\;nsamiento, como por las hamadriadas, segun la poesia an-
tigua.

Todos le rodean, le acarician, le ocupan, y se olvida
del trabajo.

Esto mismo es lo que se verifica cada vea que inlenta
sostener un combate frente & frente con el cuerpo que tiene
en su favor la pereza,—la mas poderesa de todas las pasio-
nes, la que triunfa de todas las demas y las reduce 4 la nada.

Empero, el pensamiento no se cuida de esto; puede ele-
varse 4 voludtad & una altura inesperada.—Preciso es que
use de astucias,—que le engaile para lanzarle en una de esas
ocupaciones habituales, 4 las que puede entregarse por si
solo sin su eoncurso.

Luis Felipe y el nimero 13.

Un curioso se ha entretenido en hacer las observaciones
siguientes : -

La cifra cabalista 13 se ha visto incesantemente adherida
y de un modo muy singular & la vida del Gltimo rey de los
franceses. Luis Felipe nacié en 1773; emigr6 en 1793 su
emigracion tuvo fin en 1813; poco despues de los 13 anos
de su reinado, debia ser declarado de mayor edad el conde
de Paris al cumplir los 43 afios; el namero de los palacios de
su pertenencia era 13; y en la lista civil le estaba sefialado
un total de 13 millones; el 13 de julio de 1842 fué cuando
pereci6 el duque de Orleans ; el namero de sus hijos y nietos
es 13 ; desde 1813 ha estado 413 veces su vida en peligro; y
por altimo, desde su nacimiento ha visto sucederse en Fran-
cia 13 gobiernos distintos, incluso el suyo.

En todas las iglesias de esla corte se han celebrado estos
dias los divinos oficios con grande pompa. SS. MM, salieron
el jueves & visitar las eslaciones, con el aparalo de costumbre
no obstante lo erudo de la tarde, despues del lavatorio en el
salon de columnas, y de la comida 4 los pobres, que consté
de treinta platos de distintos manjures, entregdndose 4 cada
uno de los convidados un vestido completo y una limosna. El
viernes despues de los ofi-ios en la capilla de Palacio tuvo lu-
gar el perdon de uno de los reos condenados 4 veinte afios de
cadena, pues este anio ha dado la casualidad de no haber
pnudi:nte en la audiencia de Madrid ninguna caunsa de
muerte.

SEVILLA Y TOLEDO.

Dos basilicas se distinguen en Espaiia por la suntuosidad
con que celebran las fiestas religiosas de Sema Santa: Toledo
Sevilla. A ambas cindades concurren apualmente muchas
entes de todas las proyineias del reino. Toledo , por su proxi-
midad 4 Madrid, esvisitada principalmente por los cortesa-
nos; Sevilla no solo por los habitantes de las provincias limi-
trofes, Estremadura, Cddiz, Cérdoba y HueFva, sino hasta
por los de las mas retiradas poblaciones de Espaiia, 4 las
cuales llega la fama de las festividades religiosas que alli se
celebran.

Debiendo dar La TrusTaacion un lugar preferente 4 todo
lo que tenga el interés de actualidad, hemos ereido complia~
cer & nuestros lectores publicando una vista del monnmento
de Toledo , y una poreion de copias de antigiiedades de esta
ciudad , no estampadas hasta abora en ninguna publieacion
periddica, y que podrdn ser atiles 4 los que quieran aprove-
char su estancia en Ja imperial Toledo, para visitar sus ri-
quezas historicas y arqueoldgicas.

Tambien acompafia 4 este namero un grabado que repre-
senta el monumento de Sevilla, euya descripeion nos parece
cportuno bosquejar agui , aunque sea de ligero.

Segun el erudito Cean Bermudez fué trazado por Antonio
Florentin en el afio de 1548, durd su construccion nueve aios,
y trabajaron en él los mas alamados artifices de aquella época,
Se coloca en el grande espacio que hay desde el trascoro 4 Ja

uerta grande de los piés dela iglesia, 6 seaenla séplima
Eé\reda de la nave mayor, sobre la gran losa que cubre Ja se-
pultura de don Fernando Colon , hijo del inmortal almirante
don Cristobal deseubridor del Nuevo Mundo.

Estd aislado, y presenta cuatro fachadas iguales ; ypa mi-
ra ol trascoro, otra 4 la puerta grande, y lus dos restantes
4 las capillas colaterales. Su planta es una cruz griega, y es
de madera y pasta, pintada de color blanco muy brillante,
con perfiles negros v dorados.

Consta de cualro cuerpos. El primero es ddrico, formado
por diez y seis columuas colosales, que se elevan sobre sus
Eedesta]es ¥ remalan. con un cornisamento del mayor gusto.

n el cornisamento sobre cada una de las columnas ma$ es-
teriores se colocan ocho estdtuas gigantescas, gue repres-n-
tan & Abrahan , Melquisedec, Moisés , Aaron, la Vida Eterna,
la Naturaleza Humana , la Ley Escrita y la Ley de Gracia, Cu-
da dos miran & una fachada, y estin sobre Igﬂlﬂdes edesta-
fes, en los que hay inscripeiones sacadas de la Sagrada Eseri-
tara. Dentro de este cuerpo hay otro formado por cuatro co-
lumnas que sostienen una especie de efipula, Y en el centro
se coloca la magnifica custodia de plata, y en esta Ja urna de
oro donde se encierra la Sagrada Forma.
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Alride de Santa Fé.

| latu'n"ﬁm“;"”

Il

EFizaDDa

Vista del palaco de Galinna.

Kl segundo cuerpo es jonico v consta de ocho eolumnas con sus pedestales y cor-
nisamento , y sobre éste ocho estituas en sus pedestales, & saber: san Pedo, Salomon
la reina Sabi, el Sumo Pontifice , el S8ayon de la Bofetada, el Soldado que jugo 1a tite
nica, Abrahan con el cuehillo é Isaac con la leha del saerificio, Dentro de esle lay otro
de cuatro columnas prquefias, v en su centro el Salvador con capa, eoronado de espi-
nas y las lres Potencias, en la mano derecha una eruz, y en la siniestra un slobo . v
sobre ¢ Ia tara con lac tres coronas. - bk

El tercero es corin‘io, con ocho eolumnas, v en el centro el Salvador atado 4 la co-
lumna. Por las coatro fachadas de este cuerpo como por las del anterior, corre ung
graciosa balaustrada de uno & otro de los pedestales de las estituas en ¢l segundo v deo
columna i columna en el lercero. d

Torre Arsko de Sen Roman.
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Palacio de San Miguel.

El cuarto es del érden eompuesto, y figura una cipula
con su linterna ochavada, y en la elave de ésla un cru-
eifijo entre los dos ladrones. A los lados de este cuerpo | de altura. Estd cercado de ina hermosa baranda de licrro
estin lus estituns de la Virgen y de san Juan Evange- | y bronee dorada, que corre de pilar i pilar de los cuatro
lista, El ealvario remata la fibrica, y el erufijo, que es de | que sostienen b boveda, en cuvo eentro se arma. Junto i
un tamaito doble que el natural, llega muy cerca de la | esta baranda se colocan en cada fachada doce grandes
Lbveda, candeleros con cirios de muchas libras, y los doce de

Ermita del Cristo de la luz.
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Tribuna de la catedral de Toledo.

En su planta tiene 42 piés de didmetro, 126 de cir- | fachada que miran al trascoroson de plata, de dos varas
cunfereneia, 46 de ancho cada una de las fachadas, v 142 | y media de alto, llamados los Vizarrones, porque los regalo
un candnigo apellidadado Vizarron.

Se ilumina con 160 lmparas de plata de distintos ta-
manos; 144 cirios de 15 libras; 34 de 8 libras; 40 de 6
libras; 144 velas de @ 2 libras; 105 de 4 libra, que se 1emn-
! dan tres veces; componiendo un total de 627 luces y 3075

Los bafios de la Caba:
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libras de cera, lo que causa un efecto maravilloso y sor-
pr:ndente. Cuande el marisdal Soult dominé en esta ciudad,
mandé ilaminarlo con aranias; pero dice los que lo vieron
que no estaba tan magestuoso ¢ imponente como con las
limparas y la cera.

I{;n cada una de las fachadas del primer cuerpo, hay un
gradillage por los que se sube al silio donde se coloca la
custodia, Esta, segun dice su autor, el famoso Juan de Aife
y Villafanié , «es ln mayor y mejor pieza de plata que de cste
género se sabe» como copia el cilado Cean Bermudez. Es
redonda, tiene cuatro varas dealto, y estd dividida en cuatro
cuerpos; el primero jonico, el segundo corintio, el tercero
y cuarlo compuestos, todos en disminucion, y remata con
la estdtua de la Fé. Prolijo seria referir la multitud de pre-
ciosidades que cncierra esta pieza en relieve: estifuas,
geroglilicos , columnas, ele. Baste deeir, que es un trabajo
mcomparable, Los geroglificos y asunlos para los relieves,
fueron debidos i la pluma del sibio humanista el candnigo
Francisco Pacheco.

En el centro del primer cuerpo hay una estitua de la
Purisima Concepeion. En el segundo se coloca en la magni-
fica urna de oro que hizo en Roma Luis Valadier en 1771,
y costed el cm]émfo don Gerdnimo del Rosal, En el centro
del tercero, estd el Cordero con el libro de los Siete Sellos,
v en el centro del cuarto, la SSma. Trinidad. Se le dieron
al artilice Arfe por su trabajo, 235,764 rs. , segun escritura
otorgada ante Pedro de Espinosa, y se acabd la obra en
1587. Solo sirve esta custodia el Jueves Santo y para la pro-
cesion del Corpus. ;

El monumento se empieza & poner & mediados de Cua-
resma, y no se conoce igual en la eristiandad.

Los gustos que ocasiona, asi como la procesion de El
Santo entierro, Unica en su género, tanto por las riquezas
artisticas que en eila se admiran, cuanto por el lujo y bri-
ilantez de la comiliva, son inmensos ; pero las diversas co-
fradias de Sevilla, los satisfacen con gusto, porque las
festividades religiosas de Semana Santa, son una especula-
cion para la ciudad que atrae 4 su seno una afluenzia con-
siderable de forasteros, y por consiguiente de consumidores
de todos los géneros.

AMENA LITERATURA.

SIN VERSE.

NOVELA

(&

DE ALFONSD RARR.

(Continuacion.)

A menos que no hubiese una comuncacion en el fondo
del aposento: dié vuelta 4 la casa y vié que era grande
su fondo ; esto le traquilizé & medias. Permanecié aun algun
tiempo alli; & pesar de la capa, estaba pasado de frio: y
alejése por lin agitado por mil diferentes impresiones. Su
amor habia cambiado de naturaleza, despues que su dngel
hub:a llegado 4 ser, si no visible, al menos posible de ver,
de: pues que el alma amada habia tomado un cuerpo.

Entrd en su casa hdcia las tres de la mahana ; Berenice
le recibid muy mal; en cuanto & Marta, dijo con la mayor
dulzura que habia estado inquieta. Roger se puso de muy
mal humor con aquella dulzura que debia apreciar en algo;
pero todo lo que no era M. M. M. le disgustaba extraor-
dinariumente; en especial despues de su descubrimiento,
habiase ella apoderado, al menos en el pensamieuto de
Roger, de todo cuanto habia querido ella misma dejar hasta
entences 4 Marta.

XIL.

Desde aquel dia, marchibase Roger todas las mananas
de Honfleur, iba & pasar algunos momentos ante la casa
de Ingouville, y se volvia por la noche, siempre pretes-
tando una caza lejana. Marta se habia ya habituado, y no
fijaba en ello la mas minima atencion: en cuanto 4 Bere-
nice. no podia mirar como cosa natural, que pasase el se-
fior en lu caza un centenar de horas por semanas, sin que
nunca trajese nada, lo cual fué observado una noche por lu
misma Marta. La correspondencia no cesaba sin embargo,
v la desconocida se dejaba llevar de dia en dia de una ter-
nuri mas CSp{lﬂSWB.

Ya hacia mas de una semana que continuaban las es-
cursiones de Roger, cuando tuvo lugar de advertir dos
cosas; la primera, que neeesitaba informarse de_l nombre
de los propietarios de Ingouville, hacer que le dieran una
carta de recomendacion para ellos, & introdueirse en la casa
sin darse & conocer & M. M. M.; la segunda, que necesitaba
volver de vez en cuando con alguna caza.

Escribié con tal motivo 4 Leon, quien tuvo que enviar-
le, en el término mas breve que pudo, una earta de no
importa quiér:, para M. Aimé Deslandes, en Ingouville.

Cuando iba & esperar la carta, solia andar vagando al
ededor de la casa, sin ver jamds 4 nadie, mas que 4 algu-
rnos criados que comenzaban & apercibirse de su asiduidad:
Vié con’ disgusto r’ue el jardin no estuba cultivado, que la
yerba brotaba en los paseos,—y que hubiera podido apli-
cirsele muy- facilmente la cindida espresion de cierta sefiora
que crein que la horticultura no era otra cosa que el cultivo
de las ortigas. :

Dedujo. de aqui la consecucncia, de que el dngel blaso-
naba de algun mas humor hdcia la naturaleza y las flores,
del que realmente tenia. Esto fué causa de que se resintiese
contra ellagies tan odiosn la afectacion de las buenas cua-
lidades v ‘senlimientos , que #& falta de ofro medio de

destruirla, se siente uno i veces inclinado & desear la des-
truccion del original, para destruir al propio tiempo las
insoportables copias que de él se hacen.

Il mal humor que aquel dia esperimentaba contra el
dngel, le espird naluralmente la idea de que era preciso
que no se desetendiese absolutamente de su muger, v de
que no debia economizar precaucion alguna para no dejarla
sospechar la infidilidad cada dia menos platénica de que
se hacia culpable para con ella. Asies, que @& su vuelta 4
Henfleur, fué en busca de un cazador furlive & quien co-
nocia, v le suplicé que le vendiese una pieza cualquiera de
las que hhubiese matado en aquel dia. El cazador, aun cuando
con algun reparo en un prineipio, no tardé en llevarle un
manifico dnade salvaje , que Roger pagd sin rcgatear,g'_ que
arrojo sobre Ia mesa con un aire de indiferencia estudiada,
cuando vino Berenice 4 abrirle la puerta.

A la mahana siguiente reeibié de Leon la carta para
M. Aimé Deslandes de Ingouville, en la que le anunciaban
tnicamente con el nombre de Roger. Salté de alegria & su
recepeion ; podria estudiar al dngel sin que ella se creyese
delante de él, la veria, la veria, la hablaria, oiria su voz;
su voz de que tanto necesitaban las dulees palabras con

ue le escribia. Era muy tarde para ir al Havre en aquel
ia, y comenzd d esperar que se pasuse, haciendo que se
aceleriran cada uno_de los aefos que en él tenian eabida,
Yy en los que ordinariamente no se tomaba ningun cuidado
Pidié temprano de comer, porque despues de comer no le
queduba que hacer otra cosa que acostarse y dormir hasta
el dia siguiente.

Yo no sabré decir de qué género era el aire burlon que
tomé Berenice al servir en la mesa el producto de la caza
de su amo; pero es lo cierto, que permanecié en el come-
dor mucho mas tiempo del que su servicio exigia, para
gozar del efecto que necesariamente habia de producir el
plato que acababa de llevar.

El dnade salvaje estaba condimentado con nabos ni mas
nt menos que el altimo de entre los de corral. Marta, como
huelm_amu de casa, no tardé en advertirlo y hacerlo obser-
var asi.

—Sefiora, contestd Berenice, el preciso que el amo haya
eslado de caza en una granja, vy matado este pato torcién-
dole el cuello, porque @ mas de ne tener ni un plomo en
el cuerpo, es el puto menos salvaje que se puede ver, y
apostaria mi salaiio de un afio & que se chapuzaba atn antes
de ayer en la alberea de alguna quinta.

Sonridse Marta, y al ver el embarazo de Roger, esclama:
Berenice, vd. no sabe lo que se dice.

—Dispénseme vd., sefiora, replicé Berenice, no viendo
4 fingiendo no ve las senas que le hacia la senora para que
se callase, he confeccionado & centenares los salvajes y los
domésticos; este se halla escesivamente gordo para ser sal-
vaje; un dnade salvaje que conoce su estado tiene el cuello
mas delgado, la pata mas pequeila, Jas ufias mas negras y
sobre todo la membrana de los piés un poco mas suave y
delgada que la de los piés de este campesino. Un verdadero
dnade salvaje tiene las palmas lo mismo que el raso.

Roger tomd el partido de confesar sonriéndose que habia
comprado el pato, y que el cazador se habia burlado de él.
Marta se rid en un principio, en seguida se mezclé 4 su
sonrisa una especie de contraceion : despues parecid indicar
un movimiento imperceptible de su fisonomia :—Bien esld,
ya he tormado mi partido.—Transcurrido un cuurto de hora,
no volvié 4 ocuparse de las cazas sin resultado de su marido,
ni de cuanto hubiera tenido derecho & deducir de ellas.

Respecto & Roger, habia olvidado sus resentimienios
contra M. M. M.: 4 cada momento esperimentaba un calofris
que le recorrin el cuerpo. Despues se inquietaba por el
efecto que produciria en ella. En medio de la noche levan-
Lése para ver si tenia un chaleco en buen estado; temio
aparecer torpe y poco desembarazado; prepard lo que habia
de decir; y por fltimo se decia, ella no sabrd que soy yo.

Desde el amanecer hallibase yu en el camino de Honfleur,
esperando & que pluguiese al mar subir lo sulleiente para que

udiera darse el pasajero 4 la vela.

Llegd al Havre, se hizo peinar y afeitar ; compré guantes
del altimo color, despues, como babia llovido algo por la ma-
fiana, y estaban los caminos llenos de lodo, se ocupd en hus-
car un vehiculo que lo condujera & Ingouville. Al encontrar-
se cerca de Ja puerta sintié que apenas podia respirar, y que
la primera palabra que Er'ummcinse no pasaria de su gargan-
ta y le aliogaria inevitablemente; pasdse la mano por los ca~
bellos, se arregld ia corbata, se cerciord de que llevaba la
carta en el bolsillo, y lamé. Tardaron algun ticmpo en ¢on-
teslarle; luego comenzaron d aproximarse pasos fuertes y pe-
sados, y un criado viejo abrié por fin la puerta.

—M. Aimé Deslandes?

—Acaba de marcharse & Rouen.

Roger lom6 aliento, y dijo:—gy la sefiora?

—La senora se ha ido con él, y estarin uusentes durante
quinee dias: jquiere vd. dejar su nombre?

—Volveré.

Y torndse 4 subir en el carruage : quizi le hubiera sido
muy dificil contestar si le era 6 no sensible su mala ventura.

Por la noche, le dijo Marta: querido Roger, hace mucho
tiempo que te retiras bastante tarde; para no incomodarte ni
incomodarme Yo tampoco, porque muchas veces no puedo
volver 4 conciliar el sueilo interrumpido, he hecho poner un
colehon mas en la cama que hay en tu cuarto y asi podris
dormir en ¢l habitualmente. .

Roger mird con fijeza & su muger. Su fisonomia se halla-
ba tranquila_y natural sin (I]ue significdra colera ni mal hu-
mor; quizi si lo hubiera dejado , hubiera pedide &l mismo
aquella traslacion; pero proviniendo de su muger le turbd y

arecig sospechosa semejante idea. Para tranquilizarse volvio
Eleer todas las cartes de la desconocide que tan proxima se
hiallaba 4 no serlo; ¥ cuundo se durmié ya habia olvidado to-
do 1o gue no fuese elli.

XIII.

La casita de la costa de Honfleur era centro de grandes
agitaciones; Marta habia comenzado & comprender que una
cosa que no era ella, preocupaba singularmente & su marido;
al pronto se habia afligido : en seguida habia manifestdoa

algo su mal humor , posteriormente se habia quedado triste,
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despues habia tomado el partido de circunscribirse 4 los
cuidados de su easa ; y tnicamente se alejaba de su marido
l)or lo menos tanto como este parecia alejarse de ella: se
1abia resignade al abandono, con tal de no verse espuesta 4
una Sepﬂl‘ﬂclOIl.

Por lo que & Roger toca, se apecibid de que su muger se
separaba de ¢l sin dudar en lo mas mininio que aquello no
era otra cosa (ue una represalia.

Despues de un gran peligro, cuando se ha sentido uno
proximo & exhalar Ia vida con el primer suspiro, se suce-
den algunos dias durante los que se ama la vida por ella
misma. Vivir es una felicidad Llluo. no deja espacio para de-
sear ninguna otra ; lodos los afanes se limitan & vespirar,
& sentir Ja dulce influencia del sol, & embriagarse con el
perfume de las floves , & oir el ruido que forma el viento en-
tre los drholes], 4 contemplar las dilatadas praderas lendidas
por el suelo & manera de un inmenso tapiz da terciopelo
verde. Parece gue se nace con todo esto; es un segundo
nacimiento ; el nacimiento de la vida y de las sensaciones.—
De la propia suerte que no suele haber patria sino para los
desterrados.

Roger observé que su muger no le buscaba, y que al
contrario muchas veces evitaba el encontrarse con ¢l; tni-
camernte entonces notd lo que habia existido sicmpre, que
aun cerca de ¢l sofiaba ella otra cosa. Pensé que aquella
otra cosa podia muy bien ser alguno, sintid un no sé qué
de punzante que le [legaba al corazon; lorndse celoso , salio
menos, espid & su muger, hablé en presencia de ella y
propasito de cosas que no ienian relacion alguna, « del des-
precio, que es el patrimonio de la muger adaltera :» dijo
repetidas veces que si por ventura fuese enganado, la ven-
ganza seria terrible, ete., ete.

Marta Jo miraba con asombre y lo dejaba decir.

Vicuem A4 M. M. M.

« Hace una porcion de dias, querido dngel, que me es
imposible eseribir, porque involuntariamente me preocupa
un peusamiento que no es vd, ; no obstante, como es un
disgusto , tiene vd. derecho 4 saber cudl es, y temeria haber
obrado mal para eoni vd. sino tratira de buscar 4 su lado
auxilios y consuelo, ;Lo creeria vd? estoy celoso , celoso sin
amor, y celoso de mi muger. He observado hace mucho
tiempo que no es la misma, me evita, la causo disgusto, nun-
ca la ocurre nada que decirme, vy si la hablo me escucha sin
oirme , mis palabras no son otra cosa que un sonido vano
que hiere sus oidos sin penetrar hasla su imaginacion. Nun-
ca he entrado por mucho en su existencia, pero lo que es
ahora no entro para nada.

»Seguramente que deberia felicitarme de esta indife-
rencia que tan en libertad me deja para dedicarme & vd.
esclusivamente; mas, con todo, me inquieta y me ator-
menta. Para vds. las mugeres, la traicion de un marido no
equivale 4 nada cuando no le quieren; puede herirlas el or-
gullo, hacerlas temer que su infidelidad provenga del menos-
precio de sus encantos; pero esto dura unicamente hasta el
momento en que otro homenage viene 4 asegurarlas respecto
de este tltimo punto.

»Mas la opinion nos deshonra por las fultas de nuestra mu-
jer, del propio modo que 4 aquel wuchacho 4 quien le ha-

ian dado por condiscipulo al hijo de un principe, v & quien

azotaban cada vez que ignorala su companero la leccion. Por
ofra parte la infidelidad de un marido es enteramente este~
rior, y la de la mujer introduce enla casala lurbacion y el
desdrden.

»No obstante , yo querria hablarla & vd. de si misma ; ha-
ce algunos instanles que estoy escribiéndola, y encuentro ya
menos importancia en el asunto queme ocupaba; ; ab! § por
qué se obstina vd. en que no la vea? nada podria detenerme-
Dios mio, cuando pienso en vd., cada vez que esperimento
una emocion , ya sea d lavista de un nuevo especticulo de
la naturaleza, ya por algun pensamiento que me eleva el al:
ma, siempre la buseo 4 vd. al lado mio.»

M. M. M. A M. Vicocw.

»Qué de disgustos se toma vd. , amigo mio , para decir-
me y callarme 4 la vez que estd celoso desu mujer; que este
incidente ha despertado un fuego que no estaba sino ador-
mido, en una palabra que estd vd. enamorado, y enamorado
quejumbroso. Vd. cree que esto ruedg causarme alguna pe-
na; y, verdaderamente, tiene vil. sefior mio, muy poca pe-
netracion , puesto que no eomprende lo que con tanta clari-
dad le tengo dicho.

»Yo tuicamente quiero de vd. aquello que no le perte~
nezea 4 ella , sea vid. su marido, Sea su amante, noda halla-
rd en ello que me desagrade ; cuénteme vd, su amor desgra-
ciado , para con su mujer ¥ yo le consolaré, yo le ayudaré &
triunfir de sus resistencias, y pondré de manifiesto en el in-
terés de su trinnfo los secretos del corazon de las mujeres.

»Vil. la ama jPues bien! ;por qué no decirlo francamen-
te ; por qué ocuitarme sus virfudes! k| amor conyugal es una
de [l:JS cosas que mas deben respetarse en el mundo; y es.
una necia conducta el negar virtudes qne se posen y el atﬂm—
carse vicios que no se lienen.

Vd. quiere mostrarse segundo don Juan, cuando puede
ser el modelo de ‘los esposos y el de los padres de famllia;
resignese vd. & ser virtuosn: durante algunos dias no lo es-
cribiré & vd. por no originarle distracciones en medio de
esos escelentes sentimientos.—Adios.»

X1V,

Roger necesit6 leer repetidas veees esta carta para poder es-
licarse el movimiento e impaciencia que en un principio le
Eahia originado. La desconoeida dicimulaba mal su pésimo
humor ; Roger veia, que ella sin saberlo la amaba de una
manera menos escepcional de la que queria hacerle creer. Se
irrit contra las mujeres en general , y comenzd 4 negar la
amistad, en lo cual nunca nos parece que obramos mal.
»La amistad en dos personas de diferente sexo, 6 no es
nuda, ¢ es amor. En la wmistad ordinaria, procura un
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amigo , al que lo es suyo, todas las felicidades que en su
mano estd procurarle: le cede su abono en el teatro, le
presta su caballo, juega con él al ajedrez, etc., etc.

»Pero si tiene vd. una mujer por amiga, que ni tenga
abono que cederle, ni caballo que prestarle , y con la que
no s¢ halle vd. dispuesto @ jugar al ajedrez, Ipuetlc stee-
der que una de esas noches, sentados al lado de la chi-
menea, y que tan deliciossamente acostumbran i pasar los
buenos amigos, no recuerde vd. historia alguna que contar-
la, y que ella haya dispuesto en favor de vd. de todas las
que “cuenta una mujer; entonees, jno es posible que esperi-
mente vil. un deseo de deslizar sus manos por entre los ri-
708 de sus largos cabellos ; no esperimentard vd. una secreta
atraceion, que llevard aquellos cabellos lLasta tocar en sus
labios , ¢ sus labios hasta unirse & los cabellos? zNuv querri
vil. alguna vez contemplar aquellos dedos afilados, y tener su
pequeiia y deliciosa mano entre las suyas? Porque la amis-
tud no convierte en dsperas las manos de las mujeres, ni
apaga ese fuego que se comunica tan répidamente cuando
se¢ Locan las p:ﬁmas de las manes, tan rapidamente, que el
pecho siente casi @ la par una sibita conmocion, tanto que
parece que las venas se abren, y que la sangre de las unus
so precipita en las del otro y sube hasta ¢l corazon.

»Si vd. comunica 4 una mujer amiga suya los suefios de
su alma, ese amor vago, semejante d la timida aveeilla que,
en la hora en que brilla la primera estrella, voltijea en der-
redor de los afiosos tilos, dudando y buscando la rama i que
so ha de acoger :

»Sivd. le dice: la mujer 4 quien yo amira habia de te- |

ner los ojos de ese azul variable, va gris, ya verde, que da
tanta espresion 4 la mirada; y si al contemplarla halla vd. en
sus ojos la misma penetrante espresion de que la ha habla~
do... gqué sucederd? ;

wUn amigo hard todo cuanto posible sea para aproximar-
nos & la mujer & quien amamos. : /

nNuestra amiga ghavd menos por nosotros si es ella mis-
ma la que amamos? :

wSi nuestro amigo. fugse una mujer , seria nuestra
amante.»

XV.
M. M. B o Vicuem.

_«Bien quisier: que no hubiese vd. recibido, amigo mio,
mi carta, que no tenia sentido comun , ¢, mas bien, tenia
un sentido demasiade comun y escesivamente vulgar. Cuan-
do pienso en ella estoy segura de que me habri vil. creido
enfadada por su conlidencia; no, amigo mio, no; le estoy
dvd. por ello rceonocida; no me prive vd. nunca del dere-
cho de consolarle ; sus disgustos me pertenecen, y respecto
de ellos es Ginicamente en lo que no quiero eeder mi pirte.n

nQuiero, por lo tanto, amigo mio, tranquilizarle & vd.
respecto de su mujer. Vd. me ha habludo poco de ella, ¥
qnizis hubiera hecho bien en no_hablarme del todo. _

nlna mujer pradente sigue siéndolo, por el Gnico hecho
de haberlo sulo siempre ; voy 4 esplicarme :

»Mucho mas que lu de vds. se halla sometida nnestra
vida  una porcion de conveniencias y de costumbres, de las
que no podemos prescindir. Nuestros hibitos son tirinicos, y
1o podemos cambiarlos ni mo:.ilficurlns sin gue se apereibin
de ello, puesto gue se hallan ligados & todos los pormenores
del interior de la casa. -

nUna mujer no puede levanlarse mas temprano ni mas
tarde de lo que acostumbra, sin hacer que cambie todo cuan-
1o la rodea; no puede tener cerrada una puerta habi-
tualmente abierta , ni saliv & las horas en gque no sale de or-
dinario sin que se lo noten, y de ello se hagan comentarios.
Admitamos que una mujer haya triunfado de sus hibitos de
virtud y de reserva, que haya olvidado sus deberes mas sa-
griados, que haya pasado por eima de los temores del peli-
gro y del desprecio, aun serd detenida por una multitud de
inconvenientes , de poea monta, pero que la sujetardn i cada
instante; otra mujer tiene organizada su vida toda para la in-
triga, nadie repara en que_pase encerrada una hora, ni en
fue pase otras dos fuera de su casa, porque siempre ha obra-
do ast; mas la que ba llevado una vida tranguila y sedenta-
rin, se le preguntard inmediatamente la razon de por qué
filta 4 lo que ha tenido acostumbrado de ser y hacer.

»El mal no puede hacer entonees sino progresos muy len-
los, y muchas veces no tiene desenlace el drama; hay mu-
chus mujeres & quienes no se las cree generalmente : yo no
digo que sean wvirfuosas , porque hago estribar mucho la vir-
il en la i tencion, pero que no son infieles. Adios , amigo
mio, 4 un marido le es mucho mas ficil de lo-que se crée el
conservar i su mujer, y no hay uno Siquieri que no seq.

complice, 4 menos & medias, del mal que pueda suceder,»

X¥IL.

M. M. M. & VIBHEM- .

_«No me ha contestado vd. & mi carta; quizi se lo haya
impedido la causa mas sencilla y natural, ysin embargo, no
puedo menos de achacar esta mexaclitud d los mas trisles
acontecimienlos ; espero, amigo mio, que no estard vd. en-
ferme , ni serd vietima de desgraeia alguna.

_ »lisetcheme vil.: La separacion que enlre nosolros meé-
din, los obsticulos que nos separan para siempre, me dan
dnimno para confesarle un hecho.

nLe amo & vi. Le amo con eugnto amor puede contener
un alma. Ya comprende v, que despues de semejante cop-
fusion es imposible que nos vemmos; pero he pensado que ha-
Ciaun erugl é indtil sacrificio en ocullarle de esta suerte lo
L}ue pasa en mi corazon; he pensado que, segura como estoy.
de que punca llegard & ser criminal wi amor, podia abando-
narme sin miedo al placer de hablarle de él; que vo tenia de~
recho & ocultaile aquellos de entre mis pensamientos que mas
poder é influencia ejercen en mi vida,

»le amo 4 vd. con todo el lesoro de amor que posco,

eglomerado y encerrado desde que existe en mi corazon: ani-
camente vivo para vil. y por vd. : :
nAhora ya no me pida vd. verme; quiero conservar mi
amor en toda su pureza é inocencia, y para esto, preciso es
que no le yea nunca,
«En el nomhre del cielo, Vilhem, no me hable vd. ya
mas de su mujer ; su fanesta conlidencia acerca de ella, ha

sido la que me ha iluminado acerca de n_1i |1_1ismu, {.I"‘ que
me obliga & confesarle hoy lo que ni aun & mi me habia con-

fesado; vd. no podria ereer cudn malos pensamientos han
surgido de mi imaginacion de algunos dias & esta parte ; he
sentido una alegria_cruel por los males que pudiera causarle
su mujer ; he sido feliz al considerar que no le amaba, y que
yo era la tinica en amarle; compadeciala , al propio tiempo,
porque no apreciaba una dicha que tan bien hubiera llenado
mi vida; pero tambien, cuando veia que vd. se quejaba de
ella, cuando veia su amor 4 través de los celos, jcuinto la
aborrecia !

vgSabe vd., Villem, por qué le digo todo eslo? pues es
porque no penetre hasta mii corazon i favor de lus Lu]l&hlag
con que se circundaba: pensaré con vd. en alta voz, y ast
abortardn al nacer mis malos pensamientos, de [a propia
suerte que se secan con el sol ciertas yerbas de las lagunas.»

XVIL
Vienes & M, M. M.

«Me amas al fin, querido dngel, me amas, y mi aima se
siente agitada por una alegria en que ni aun habia sofiado.
jCudn dulee debe ser esta palabra, cuando la pronuncia tu
boca! Ta me amas, y yo tambien te amo; tambien yo vivo
solo por ti y para ti. Pero jde qué especie es tu amor que asi
te deja en posesion de tu voluntad , sin que traspase los limi-
tes que les sean por tizpreseritos? ;Cémo! en el mismo mo-
mento en que por la precisa confesion que me haces concibo
por verte, por estar 4 tu lado un afan que me devora, en ese
mismo momento es enando pronuncias esa terrible palabra:
i No nos veremos jamis |

wEn este instante todo me es indiferente, el mundo ente-
ro conjurado contra mi me hallaria desdefioso é invulnera-
ble: jme amas! jAh! jeémo has guardado por tan lurgo
IL:ie]'mpo en tu corazon esa palabra que debin hacerme tan
eliz!

»Ahora me hallo al abrigo de todos. jQué me importa
esta mujer ni sus acciones! soy todo tuyo, y ella ni aun ten-
drd poder suficiente para impacientarme : te pertenezco : vivo
en la atmdasfera de que me circunda tn amor. jOh! jendnto
diera para hacer retroceder tantos indtiles aios, tantos dias
perdidos como he pasado en mi vida sin amarte, sin ser
amado por li; jDios mio! jewdin corta me parcee la vida
para contener tanta felicidad !

»Unicamente tu voluntad, querido dngel, podria impe-
dirme que lo abandondra todo para volar 4 tu lado, alli don-
e estd mi alma. Ni preocupaciones, ni conveniencias, ni
sentimicntes, ni deberes, nada me detendria. Su amor de
usted es mi tnico bien, mi Gnica ambicion. {Oh! jpor qué
me nicga vd. el verla; oir una sola vez el sonido su voz?
y despues correré & amarla desde el fondo del mas salvaje de
sierto, llevindome sulficiente felicidad para toda mi vida; us-
ted no sabe qué suplicio es el de no poder representarme
nunea sus faceiones.

pAmeme vd., no me abandone jamds, podia vivir sin vd.;
me fastidiaba Gnicameute, porque mi corazon tenia el vacio
de todo el lugar que d vd. le pertenecia ; pero ahora, sin su

amor, conozeo gue no podria vivir, porque su amor halle- |

gndo i formar mi vida entera.

XVIH.

Roger no exageraba la emoeion que le deminaba ; no pen-
saba sine en su desconocida; no podia ver & nadie sin un
mal humor manifiesto; permanecia en su casa menos que
siempre , y no hallaba parte alguna del bosque, bastante
salvaje, ni de la playa bastante solitaria para oeuitar en ella
su venfura, sus deseos , y los sufrimienlos que 4 veces le
causaba la resvlucion de aquella de quien dependia su exis-
tencia,

Los quince dias que debia durar la ausencia de los habi-
tantes de la casa de Ingouville, habian trascurrido; partio
para el Huvre , poseido de una emocion, de que se hubiera
apercibido el ojo menos perspicaz. La verd | decia, la oiré,
pero dominaré mis transportes y no me conocerd.

Llegado al Havre, habia olvidado la curla de recomen-
dacion ! jquedd anonadado ! zQué hacer de aquel eterno dia,
cuando no podia marcharse Busta por la tarde? Leandro hu-
biera atravesado i nado @ pero es porque en su liempo exis-
tian amantes mas emprendedores que lo son los de Loy dia.

Comprd flores: las hizo llevar i easa de Ingouville; y &
Ja verdad que mando con lus flores In mayor parte de su
alma,

Al dia siguiente llegd con la carta. En el momento de
llamar, le pareeia que el ruido de la campanilla iba & dar
lugar @ un terrible trastorno de la naturaleza ; no obstante,

“aquel ruido no tuvo otro resultado que el de atvaer al mismo.

doméstico & quien habia ya visto.

—M. Aimé Deslandes?

—Ha salido.

Roger sintio un calofrio mortal. Vamos, pensd, aun ne

habrd vuelto.

—Y la sefiora?

—La sefiora si estd en casa..

—Anfncieme v,

—Tenga vid. la bondad de entrar.

I3 introdujo & Roger en la pieza de que solo habia visto |

desde afuera lis corlinas azules. Creyo que entraba en el
ciclo; hallibase esparcido por la estancia un perfume per-
fume vago que.no podia designarse por nombre alguno; per-
fume que parecia ser exhalado por una boca divina. Era,
coma lo hibia supuesto., un gabinete con su dormitorio-
—Sirvase vd. esperar un momento. )

Y lo dejo solo. Aproximose i un espejo y.repard el desir-

den que en sus cabellos y corbata reinaby. Despues exumind
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con avidéz los detalles de aquel aposento tan sagrado para él.
Las cortinas del lecho, eran azules como jlas de la ventana.. .
Una cinta habia quedado olvidada sobre una silla y la cogid y
la llevo & sus labios. Pero no puede esplicarse con qué trans-
porte vid en un vaso del Japon, el ramillete que habia envia-
do la vispera. Habianlo cuidado” perfectamente ; se bafaba en
un ui;ua clarisima y que evidentemente habia sido renovada
aquella manana.

Todo era de suma elegancia en su rededor, aun cuando
muchos de los objetos pareciesen de una época muy anterior
d ln edad que puede confesar una muger ; habia cerca de la
chimenea un confidente en el cual se habian]dejado un borda-
do empezado ; debia hacer muy cortos instantes que ella ocu-
paba aquel lugar; ella se sentaba alli. Creia sonar, procu-
raba representirsela—g c6mo estard vestida? jy su mirada?
&y suvoz? Mas, él, Roger, ;como ocultar su emocion ? ci-
mo no decirla: soy yo—Vilhem. Pareciale que ella debia re-
conocerle , de Ja propia suerte que é2 la reconoceria entre la
multitud. Abridse una puerta, y la mampara de paiio azul
que la cubria se separd, vy entré una muger.—

_Su vestido era de uno de esos colores bastante indeter-
minados, que se designan perfectamente llaméndolos colores
oscuros : era largo y casi le arrastraba. ..

( Continuard. )

VIAJE DE LAS CAMPANAS A ROMA.

FADNTASIA.

Hallibame 4 la puerta de mi casa... Un monaguillo en
traje de iglesia y que llevaba en lo mano una inmensa earra-
ca, recorria las calles deteniéndose un instante en ln puerta
de cada una de las casas, y sea que saludase & mi abuels,
sea que quisiese unir fa burla 4 Ja mistificacion , hizo al pa-
sar por delante de mi una parada escesivamente larga, y una
estrambotica contraccion. = ‘

- Entreme corriendo muy afligido y corri d arrojarme en
los brazos de mi abuela, comenzando & verter torrentes de
ligrimas.

«j Querido mio! me dijo mi abuela sacando del bolsillo
una golosina que me tranquilizé instantineamente :—el mo-
naguillo no pensaba en ti: jolvidas, acaso que nos halla-
mos en Jueves Santo? Hoy no hay campanas y venpia 4 avi-
sarnos la hora de las visperas.

—Como , abuela, gno hay campanas? Pues, ;v las
lie cido esla manana?... -

—LEsta manana si; pero esta tarde ya se han ido.

—i Addnde , abuela?

—A Roma, hijo mio.

—iA Romal... 3y por qué?...

—DPorque acostumbran 4 ir todos los afios el Jueves Sunto.

— Y qué van & hacer alli?

—jADb! jmuchas cosas! Van & inclinarse ante la ctpula doe
san Pedro.

—X las otras?

—Como las otras?

—,Las campanas de s ciudades, todas las de las demis

[[ll{'.

| iglesias?

—Van tambien alld.

—(Como_jtodas?

—8i, todas. .

—iAy!... abuela, dije sonriendo... Pero, ainadi con ju-
quitud, ;y cudndo vuelven?

—La vispera del dia de Pdseua, antes el medio dia en
que tocardn bien fuerte para recuperar el tiempo perdido.»

Y mi abuela acaho de enjugarme las ligrimas con un ca-
rifioso beso, y me llevéd de la mano 4 las estaciones.

Desde entonces, todos los afios, cuando llegaba el Jueves
Santo, recordaba la cavraca del monaguillo, las golosinas y
el viage de las campanas, Muchas veces miraba sencillamente
por entre las aberturas del campanario , para ver si se halla-
ba desocupado el sitio. Muchisimas, dudando de la asercion
de mi abuela, preguntaba al sacristan, al campanero, 4 la
pobre que di el agua bendita, & dorde iban las campanas cl
Jueves Santo, v todes me respondieran & «Van & Roma.»

Un dia, bien lo recuerdo, fué el cura del pueblo 4 visi-
tar & mi abuelu @ «Sefor cura, le dije con el aire mas ma-
licioso ¢ incrédulo, ;es eierto que nuestras campanas...?»

Sonriose el buen sacerdote, ¥ «5i; hijo mio, me respon-
did, nuestras campanas estun en Roma.»

Bastante tiempo despues, cuando he podido comprender
bien otras tradiciones populires, he tratado de penctrar ¢l
origen y el senlido de esta: y en parte alguna he padido ir
mas allit de lo que me habia ensefiado mi abuela.

Bien que, se comprende en tan gncas partes lo que es una
campana L. y mucho menws en el bullieio de las grandes po-
blaciones.

En el fondo de los valles, en las aldeas, late sin cesar la

campana, como la artéria en el eorazon del hombre ; saluda

al sol, cuando llega y evando desaparece; gozosa y viva, so-
foca los primeros ayes de los recien nacidos ; lenta y ltgubre,
alterna con los fltimos suspiros del agonizante ; marca 4 los
campesinos la hora del trabujo v ¢l momento del reposo; en
todas partes nos habla, en lodas nos acompana, en todas, y
siempre se la oye. ;

. De stbilo, un dia, ealla; falta en un momento 4 Jas ar-
monfas de la nateraleza , esa nota vibrante que las domina y
vivifica, y toido se torna silencioso como Ja tumba, lgubre
como la fiesta que celebra la iglesia; en lugir de la canipana
de la mafiana , canta solo el gallo, el gallo i cuya voz negd
Pedro. & Jesucristo: en vez de la campana de la tarde, re-
sucna unicamente en log airves el grito siniestro del pdjuro de
les sepulcres, eco de Jus Gltimas palabras del Sulvador espi-
witle : «Eli, Eli, lemma sabacthani?y
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Las campanas callan; todas guardan silencio, y desde
que el Senor vd 4 morir, drganes de la palabra divina, van
todas juntas en peregrinacion por el Salvador.

Las campanas van 4 Roma.

Venid, venid conmigo 4 Ja vista del templo... Las cam-
panas se estremecen , los lazos que las sujetan , se deshacen
por si mismos, las paredes las abren paso, parten... jOL!
partamos con ellas, tomemos asiento en ese nuevo vehiculo,
vamos y que nos proteja Dios.

El templo se vé ya muy distante, mas alld Ja poblacion,
mas alld la tierra ; Pxéuns aqui en medio del espacio , siem-
pre elevindonos hécia esa béveda inmensa , que tambien
se eleva sin cesar; solos en medio del silencio. [Oh! jcudn
precipitada es nuestra carrera! La luz, el pensamiento, no
pueden lanzarse mas rdpidos; y alli abajo, bajo nuestros
piés, corren las ciududes como espantadas & ocultarse de-
trds del horizonte.

Ved por todas partes esos puntos negros que abando-
nan la lerra como una nube de pajaros, que se agrandan
conforme se nos van aproximando. Su nimero es infinilo;
la tierra ha desaparecido bajo sus files apinadas y som-
brias... jlas campanas! jlodas las eampanas!

Estas, pesadas y magestuosas como el dguila de in-
mensas alas, 6 como la roca de nuestras consejas; aquellas,
frigiles , endebles como la alondra 6 el reyezuelo. jOh! las
campanas grandes de las populosas ciudades, lis argen-
tinas de los domicilios, las de hierro de las aldeas, las
viejas de los concejos enverdecidas por 6xido , y los cam-
panarios armoniosos de las ciudades flamencas! ;Y las de
mi aldea! bien las reconozeo... jCudl recuerdo 4 su vista d
mi abuela, sus golosinas y la carraca del monaguillol...

Y toda aquella inmensa emigracion de metal vuela sin
vacilar al mismo objeto... jRosna! A cada instante se au-
menta el namero, las filas se multiplican, vy el sol des-

FABULA.

EL PERRO Y EL GATO.

Sobre el hogar un gato saboreaba
Un trozo de jamon que habia cogido,
Y un perro desde abajo le ladraba :
Cay6 parte de aquel; cesa el ladrido,
Porque el perro en la presa el diente clava.
A cudntos como el perro he conacido ,
Que ddndole al gobierno ataques rudos,

Un cacho de turron les dejo mudos!
Puscual Fernaades Baesa.

BOLETIN LITERARIO.

MANUAL DE BOTANICA PARA USO DE LAS PERSO-
nas que se dedican al estudio de la botinica de ampliacion,
v de la organografia y fisiologfa vegetal; por D. Manuel

Gonzalez de Jonte.

Esta obra constard de un tomo en 8. marquilla, y'se
repartird en tres entregas, siendo el precio de cada una 7 1s.
én Madrid y 8 en las provincias, que se abonarin 4 su reci-
bo, sin hacer anticipo alguno; advirtiendo , que concluida
que sea la publicacion se venderd 4 24 rs. en rustica y 28 en
pasta, en Madrid, y en las provincias con el aumento de
4 rs. respeclivamenle.

Se suscribe en Madrid en la imprenta y libreria de
D. Ramon Matute, calle de Carretas, nim. 8, y en las prin-
cipales librerias de las provincias,

Se han publicado juntas la primera entrega y parte de la

de recomendar este til libro d cuantos se dediquen al estu-
dio de la botinica, materia de que tan poco original se es-
cribe entre nosotros.

HISTORIA MILITAR Y POLITICA DE D. RAMON MARIA
NARVAEZ.

Condiciones de la suscricion.—Ista obra se publiea por
enlregas de 16 piginas, en cuarto mayor, papel magnifico,
y tipos alegantes.

Cada entrega, con una linda cubierta de color, costard

dos rs. en Madrid, y dos y medio en provincias, franco de

segunda, y 4 juzgar por su contenido, no podemos menos |

vamos corriendo.

conmensurable cuya ctspide toca en el firmamento.
Y alli, escuchan reverentes las lagubres letanfas; y

la Resurreccion.

porte. En provincias, estranjero y Ultramar no puede hacer-
se la suscricion por ménos de seis entrugaz;_

Las dos primeras entregas se han publicado ya.

A los senores suscritores que adelanten el imperte de

diez entregas, se les dard gralis el retrato del general
| Narvaez,

Puntos de suscricion.—Madrid, en las librerias de Boix,
Puerta del Sol, nim. 4; Cuesta, calle Mayor; Gaspar y Roig,
del Principe; Monier, Carrera de S. Gergnimo, Y en casa de
los Sres, Alvarez y compaiifa, editores, calle de Jacometre-
z0, nim. 84, 4 cuyo punto se dirigirdn todos los pedidos.

En provincias se admiten suscriciones en casa de los cor-
! responsales de los senores Alvarez y compaiiia, gue los tie-
!nen en todos los puntos de la Peninsula de alguna importan-
cia, en las principales librerias y administraciones de eor-
reos.

AVISO.

Se va 4 proceder 4 la reimpresion de los nims, 1.° y 2.°,
| agotados desde el 15 de este mes: tan pronlo como esten
_corrientes , se remitirdn & los suscritores, que de ellos.

carecen,

UNICO REDACTOR Y PROPIETARIO DON ANGEL FERNANDEZ DE

LOS RIOS.

loprente de Alhambra y Comp,, Colegista, 0. 4.
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ciende las alturas, la tierra se oscurece, la luz permancce
un instante aun en el espacio, despues se apaga. Unica-
mente el silbido del aire es el que nos indica que siempre

Sucédese por fltimo un choque terrible...., nos dete-
nemos ; Roma estd alli: y allegadas de los puntos todos del
globo se encuentran todas las campanas cristianas en el
propio instante, se chocar, se aglomeran y forman por
cima de la ciudad santa y de las nubes, una pirdmide in-

despues, fieles y rdpidas emisarias, térnanse 4 su lugar,
anuncian con sibitos clamoreos & los fieles el dia grande de



